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1. Место и роль партии Австралийских Зеленых в партийно-политической системе Австралийского Союза (тезисы)
Скоробогатых Н.С.
Двухпартийная или, по словам некоторых исследователей, «двух-с-половиной» партийная система Австралийского Союза (АС) отнюдь не исключает присутствия множества других партий: от достаточно крупных и влиятельных объединений до партий-«призраков».
За историю своего существования с 1970-х гг. партия Австралийских Зеленых (АЗ) сумела пройти непростой путь от разрозненных групп защитников окружающей среды в штатах до фактически третьей влиятельной силы на федеральном уровне и одного из лидеров международного экологического движения. После выборов 2010 г. нынешний премьер-министр АС Дж. Гиллард смогла сформировать свое правительство меньшинства, опираясь, главным образом, на поддержку АЗ.
Несмотря на ряд программных положений, общих для АЗ и правящей Австралийской Лейбористской партии (АЛП), между ними все чаще происходят серьезные разногласия и по вопросам внутренней политики (отношение к беженцам, например), и по проблемам внешней политики (война в Афганистане, торговля ураном и др.). В середине 2012 г. эти споры едва не поставили под вопрос само сотрудничество АЛП и АЗ в парламенте АС.

В связи с достаточно пестрой политической платформой АЗ, ее социальная база невелика; она не является единой и сплоченной; и она очень нестабильна. Некоторые из достаточно радикальных требований «зеленых» отпугивают от поддержки их партии многие слои населения АС; зачастую эту партию используют для давления на ведущие политические силы страны.

Исходя из вышеизложенного, вряд ли можно говорить о перспективах прихода АЗ к власти или самостоятельного их правления. Они занимают место на левом фланге австралийского политического спектра и являются выразителем мнений, по преимуществу, городской интеллигенции, неудовлетворенной умеренным курсом АЛП. В отсутствие иных более влиятельных сил, АЗ выполняют важные функции в партийно-политической структуре Австралии: оттягивают на себя недовольство части электората и являются противовесом ведущим партиям, заставляя их несколько корректировать свой курс в области защиты прав человека и природы.
2. Миграционная политика правительства Австралии (тезисы)
Мосолова О.В.

В настоящее время мультикультурное общество Австралии включает в себя мигрантов более чем из 200 стран мира.
Австралия является одним из наиболее популярных направлений миграционных потоков на планете. Население Австралии представляет собой сообщество людей с богатым разнообразием в культурном, этническом, лингвистическом и религиозном отношениях.

Австралия – одна из трех крупнейших переселенческих стран мира (наряду с США и Канадой). В течение 60 лет после Второй мировой войны Австралия приняла более 6,5 млн. эмигрантов, из которых свыше 600,000 были беженцами.
Иммиграционная политика Австралии не дискриминирует людей по расовому, культурному и религиозному признакам. В правительстве Австралии с уважением относятся к культурному многообразию своих сограждан.
В настоящее время на Пятый континент каждый год прибывает около 120 тыс. эмигрантов и примерно 13 тыс. переселенцев по гуманитарным программам.
За последние 40 лет произошёл значительный сдвиг в этническом составе эмигрантов. И если до 1975 г. правительство Австралии старалось привлекать людей из «белых» стран, то к концу 2010-х гг. в общем числе эмигрантов доминировали выходцы из стран Азии.

3. Из истории российско-австралийских культурных связей: русская тема в творчестве Джона Роуленда (1925-1996), дипломата и поэта (тезисы)
Петриковская А.С.
70-летие установления дипломатических отношений между Россией и Австралией (1942-2012) побуждает вспомнить поэтические строки выпускника Сиднейского университета, который прибыл в Москву в качестве третьего секретаря австралийского посольства (1946-1948), а двадцать лет спустя (1965) стал послом Австралии в СССР.


Профессиональный дипломат, работавший во многих странах Европы и Азии, а также в США, Дж. Роуленд был еще и выдающимся поэтом. Пять сборников его стихов свидетельствуют о способности лирически «прочитать» пейзаж, увидеть в обыденном примету национального бытия.


Яркий образец – стихотворение Дж. Роуленда «Ясная Поляна» (приведено в в переводе докладчика), которое было навеяно паломничеством почитателей Льва Толстого – одного из властителей дум не только в России, но и в мире, творчество которого в немалой степени формировало образ России в Австралии.


Дж. Роуленд оценил и яркие поэтические явления современности – голоса молодых шестидесятников и выразителей фронтового поколения: при его активном участии в Канберре был издан сборник произведений русских поэтов в переводе на английский язык – «Скульптор свечей» (1985).

4. Роль русских благотворительных обществ в сохранении этнической культуры русской диаспоры Австралии (доклад)
Прудкогляд С.А.

В первое десятилетие ХХI в. процессы глобализации и ассимиляции приобретают в мире всё больший размах. Можно утверждать, что это наблюдается и в Австралии в отношении русской диаспоры. Прибывающие в последние годы на Пятый континент русские эмигранты быстро ассимилируются с местным населением, утрачивая традиции русской культуры, знание русского языка. Это вызывает беспокойство у членов русской общины в Австралии, особенно у представителей старшего поколения. Быстро адаптируются к иноязычной среде дети, они легко выучивают чужой язык, впитывают всё новое, приспосабливаются к незнакомой обстановке.
Деятельность русских благотворительных организаций, так или иначе, всегда была связана с сохранением русских традиций, русской культуры. Происхождение благотворительности уходит далеко корнями в историю русского государства. Милосердие было исконно русской чертой. Великий Шаляпин писал об этом: «Объездив почти весь мир, побывав в домах богатейших европейцев и американцев, должен сказать, что такого размаха [как в России] не видел никогда. Я думаю, что и представить себе этот размах европейцы не могут»» [1].

То же можно сказать и о русских эмигрантах в Австралии. Еще в 1912-1917 гг. русские политэмигранты – члены одной из первых благотворительных организаций «Австралийское общество помощи политическим каторжанам и ссыльнопоселенцам в России», сами находящиеся в бедственном положении, оказывали материальную помощь заключенным в России за счет членских взносов, пожертвований, проведения концертов, лекций и других мероприятий [15].

Особая роль в сохранении русских традиций принадлежит Русской православной церкви заграницей (РПЦЗ), т.к. именно в православии заложена духовность и так называемая «русскость». Большая часть средств, полученная в результате деятельности благотворительных обществ, всегда была направлена на возведение православных храмов. Можно сказать, что признаком проживания русской общины в том или ином месте в Австралии является факт существования православного храма: т.е., везде, где живут русские люди, есть церковь.

Первый русский православный приход в Австралии был учрежден ещё в 1925 г. в Брисбене. Богослужения проходили в храме Св. Фомы, предоставленном англиканским Архиепископом Брисбенским для нужд русских православных христиан. Службы проводил православный священник о. Александр Шабашев, приехавший в Брисбен в 1923 г. вместе с группой русских беженцев. В течение года был куплен участок земли на Vulture Street, Woolloongabba, а стоявший на нем дом был переоборудован в православный храм. Первый русский православный храм на Пятом континенте был освящен 15 августа 1926 г. в честь Св. Николая Чудотворца, освящение совершил отец Александр Шабашев вместе с отцом Адрианом Турчинским [2].
Протоирей Михаил Протопопов, председатель Русского благотворительного общества им. Св. Праведного Иоанна Кронштадтского в Данденонге (Мельбурн), в своем интервью сказал: «Когда люди уезжали из России за границу, первое, что они делали, это строили храмы. Потому что храм олицетворял потерянную Родину. И вся культурная жизнь строилась вокруг прихода. И потому для нас неразделимы церковь и культура, это наше общее наследие. Церковь была местом, где человек, который был профессором на родине, а приехав в Австралию, был вынужден чистить уборные, мог прийти в церковь и быть тем, кто он есть на самом деле. И к нему там относились с тем уважением, к которому он привык. Поэтому люди в Австралии могли начинать жизнь с ничего, но в русской колонии они чувствовали себя полноценными и уважаемыми. Это было очень важно. Даже те, кого трудно назвать очень верующим, приходили в храм, чтобы побыть “со своими”» [9].

В Австралии сегодня около 40 приходов РПЦЗ [14]. Сейчас сбор средств, осуществляемый благотворительными организациями для православных храмов на Пятом континенте, в основном направлен на проведение необходимых ремонтных работ и обслуживание приходов.

При храмах и в домах престарелых при благотворительных обществах есть библиотеки, подборка русскоязычной литературы, цель которых – содействовать патриотическому отношению к своему отечеству и сохранению русскости. Библиотека Русского благотворительного общества им. Св. Праведного Иоанна Кронштадтского в «Кронштадтских Садах» (так называется комплекс для престарелых в Данденонге, построенный стараниями общества и поддержке австралийского правительства) располагает более чем двумя тысячами книг, являясь при этом центром сохранения русской культуры [12].

Многие благотворительные организации имеют свой печатный орган на русском языке, освещающий не только жизнь русской общины в Австралии, но и события, происходящие на исторической родине. В них также публикуются стихи и проза русских поэтов и писателей, материалы о знаменательных датах из истории России, о происхождении русских праздников, что также способствует приобщению русских австралийцев к национальным традициям и культуре.
Русское благотворительное общество (РБО) им. Сергия Радонежского в Кабраматта (Сидней) выпускает информационный бюллетень «Наш листок». Приведем для примера несколько названий статей, опубликованных в №8 за апрель 2003 г.: «День Святого покровителя – Сергия Радонежского», «Татьянин день», «Из русской истории…», которые демонстрируют приверженность членов Общества к русской истории и культуре. РБО им. Св. Прав. Иоанна Кронштадтского издает ежемесячный бюллетень «У нас», также нацеленный не только предоставлять информацию о делах организации, но и просвещать ее членов, повышать уровень знаний о России, ее культуре.

При поддержке благотворительных организаций проходят такие мероприятия как Дни русской культуры и Дни русского ребенка, концерты ансамблей фольклорной музыки и танцев, отмечаются юбилейные даты русской истории, приглашаются артисты из России.

Хотя русские этнические представительства в разных городах Австралии по сути своей не являются благотворительными организациями (сферы их деятельности очень разнообразны), но и осуществление различных благотворительных акций входит в сферу их деятельности. Особую поддержку находят мероприятия, направленные на сохранение русской культуры и русского языка. Традиционно проводятся ежегодные Дни русской культуры. В Австралии этот праздник стал проводиться с 1950-х гг., когда наблюдался подъем общественной жизни русских эмигрантов. Его особенностью было разделение на две части: доклад, посвященный русской культуре, и концертная программа. Показывались спектакли только из русской классики, исполнялись только русские песни и романсы. Но, по словам Игоря Владимировича Перекрёстова, считающегося основателем первого Русского театра в Мельбурне в 1950–60-е гг., «суть этого праздника начала меняться. <…> Он стал носить не характер памяти и показа всего лучшего, чем гордится русская культура, а характер развлекающего концерта. <…> Стали включаться в программу цыганские песни и танцы, захватывающие публику; детские выступления, радующие бабушек и дедушек; итальянские арии. <…> То есть… праздник превратился в показ художественных самодеятельных сил – не больше» [11]. Сейчас это в основном тематические праздники, приуроченные к какой-нибудь дате. Так, например, 10 ноября 2012 г. «День русской культуры – 2012» в Мельбурне был посвящен 120-летию со дня рождения знаменитой русской поэтессы Марины Цветаевой, который состоялся благодаря поддержке спонсоров и в том числе Русского этнического представительства в Мельбурне [17].
Проведение благотворительных концертов, организуемых благотворительными обществами, ставит целью не только сбор средств, но и способствует знакомству зрителей с русским искусством. Уже более 10 лет благотворительное общество «Православное дело – Сидней» устраивает в Русском клубе в Сиднее ежегодные концерты «Золотое сердце». В них принимают участие фольклорные коллективы (например, оркестр «Балалайка»), исполнители русских романсов, ансамбли русского танца. После концертов проходят чайные столы с традиционными русскими блинами, розыгрыши лотереи и т.п. [4]. В 2012 г. 27 человек, участвовавших в работе организации, были награждены Почетными грамотами Австралийской и Новозеландской епархии РПЦЗ, часть из них – Епархиальными Крестами «за самоотверженную многолетнюю работу и христианскую благотворительность» [8].

Уже 7 лет в Мельбурне существует танцевальный коллектив «Русичи» под руководством Александра Ильина. В его составе треть участников родились в Австралии, а остальные приехали из России и стран СНГ в детском возрасте. В организации концертов с выездом в другие города Австралии, где проживают русские, а значит в популяризации русского народного танца, ансамблю помогает Русское этническое представительство в Мельбурне [3].
С 2007 г. радует русских зрителей своими концертами детский танцевальный ансамбль «Русские сувениры» из Сиднея под управлением Надежды Лавровой. «Многие из танцоров – уже третье и четвертое поколение, живущих вне России, может, не так хорошо говорят по-русски, у некоторых только один из родителей русский, но любовь к русским танцам объединила их» [5]. Одним из спонсоров ансамбля стало Русское благотворительное общество им. Сергия Радонежского. 

Можно проследить и обратную связь: творческие коллективы, организованные в целях приобщения русской диаспоры к родному языку и культуре своего отечества, несли благородную миссию оказания помощи церквям, библиотекам и т.п. Так, например, созданный в 1963 г. по инициативе настоятеля Св. Покровского храма в Кабраматте (Сидней) о. протоирея Ростислава Гана, литературно-художественный кружок, получивший впоследствии название «Русское творчество» и имевший своей целью проводить работу «по сохранению чистоты русского языка на чужбине», прививать «любовь к родному слову, к истории, литературе, поэзии, искусству» [16], осуществлял и благотворительную деятельность. Его основателями были русские жители Сиднея И.И. и В.Н. Резаевы. Кружок просуществовал 10 лет, и за эти годы его члены сделали немало добрых дел. Деньги, вырученные от литературных вечеров, передавались для церквей в Кабраматте, Фэйрфилде и Кройдоне, на стипендии в консерватории, на нужды в библиотеки в Кройдоне.

Русское этническое представительство в Сиднее, чтобы поддержать изучение русского языка не только среди русских эмигрантов, но и представителей других национальностей, населяющих Австралию, учредило специальные призы для студентов университета Макуори в Сиднее, изучающих русский язык [8].

Очень весомый вклад в приобщение к родному языку и православным традициям вносят русские приходские школы. Церковно-приходская школа под покровительством Русского благотворительного общества им. Св. Праведного Иоанна Кронштадтского существует уже почти 50 лет в Данденонге. Председатель РБО митрофорный протоирей Михаил Протопопов является и директором школы. «Учителя стараются с детских лет привить детям любовь и уважение к русскому языку, культуре, дать больше знаний о России, воспитывать в учениках православное мировоззрение» [13]. На уроках дети изучают русский язык, литературу, географию, историю, закон Божий [7]. Также здесь обучают музыке. Каждый год в школе проводится Пушкинский конкурс, на котором дети читают литературные произведения классиков [10]. Организуются Рождественские елки, праздники в День отца и День матери, пасхальные мероприятия [6]. Дети также дают благотворительные концерты в доме для престарелых «Кронштадтские сады».
В ответ на вопрос о будущем русской диаспоры в Австралии Михаил Протопопов сказал следующее: «…Чувствуются две противоположные силы: одна сила тянет к ассимиляции, другая – к сохранению русскости. На мой взгляд, будущее лицо русской диаспоры будет зависеть от того, насколько семья твердо стоит на русской православной основе, а Церковь, школа и общественные организации поддерживают стремление родителей. По крайней мере до сегодняшнего дня российская диаспора сумела сохранить свои национальные ценности и в значительной мере – передать их последующим поколениям» [3].

В заключение можно сделать вывод, что одним из основных направлений деятельности русских благотворительных обществ в Австралии является сохранение православных традиций, родного языка, культуры, знаний истории своего покинутого отечества. Это способствует сохранению национальной самоидентификации русских австралийцев, что дает им право называться нашими зарубежными соотечественниками. 
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Острова Океании, расположенные на огромных просторах Тихого океана от берегов Австралии до побережья Южной Америки, с момента своего появления на европейских картах поражали воображение представителей западного мира.

Первобытная жизнь островитян, до прихода европейцев задержавшаяся в бесписьменном бартерно-каннибальном каменном веке, дала пищу для творчества таким известным в западном мире личностям как Ж.-Ж. Руссо, Д. Дидро, Поль Гоген, М.Твен, Дж. Лондон.

Впрочем, доисторическая южнотихоокеанская экзотика мало волновала европейских колонизаторов, которые в эпоху работорговли вывозили островитян на плантации Австралии, Индонезии и Филиппин; с конца XIX в. увлеклись разработкой земель и недр островов; а в XX столетии провели на южнотихоокеанских атоллах испытания мощнейших атомных и водородных бомб.

Таким образом, Океания немало обогатила мировую цивилизацию в глобальном масштабе. Но как изменилось мировоззрение океанийцев после столкновения с европейцами? Рассмотрение этого вопроса – интереснейшее поле для исследований, сулящее немало оригинальных находок.

Образ жизни океанийцев до встречи с европейцами

Бесспорно, главной ценностью, толкавшей все мировые цивилизации к неизбежному прогрессу, были деньги. Но до встречи европейцев с островитянами, благополучно пребывавшими в неолитическом состоянии тела и разума, денежной системы в Океании еще не существовало. Более того, океанийцам не требовалось объединяться в крупные союзы для защиты от возможных атак чужеземцев благодаря естественной защите – океану. Тем более что из-за океана островитяне в большинстве своем ждали лишь богов, а не врагов. Поэтому океанийцы обычно проживали семейными общинами по 200-400 человек, которые то обменивались с соседями товарами и дарами, то атаковали друг друга, уличив недругов в «колдовстве».

В отсутствие письменности островитяне пользовались татуировками: ими изображались все атрибуты и достижения социальной жизни – семейное положение, род занятий, количество детей или, скажем, число обезглавленных врагов.

Нематериальные ценности островитян

Во всей Океании до прихода европейцев практиковался культ предков и каннибализм. Люди ели людей ради желания увеличить собственный вес в родоплеменной общине, который обозначался понятием «мана». Мана – это некая сила жизни, способная переходить не только из поколения в поколение, но и от одного человека к другому, и либо накапливаться, либо улетучиваться.
Понятие «мана» по-прежнему широко используется на своей родине – меланезийских островах Фиджи, где этим словом описывают заслуги политических лидеров, которые нередко являются по совместительству традиционными вождями. Так, в 1987 г. на Фиджи был произведен государственный переворот, но зачинщик переворота полковник Ситивени Рамбука не смог официально возглавить страну из-за того, что его мана была несоизмеримо мала для такой высокой должности. В течение последующих пяти лет он наращивал свою ману, делясь денежной ее частью с теми, кто принимал ключевые решения в государственном управлении, и, наконец, получил возможность официально руководить страной в 1992-1999 гг.

Тем более печально было европейскому Ватикану получать скорбные отчеты о съеденных миссионерах в Океании, отправлявшихся обращать неверных островитян в католичество. Островитяне же съедали миссионеров в тщетной надежде на то, что, отведав белого человека, мана которого позволяла ему пользоваться всеми атрибутами западного мира, у них в распоряжении тоже окажутся крепкие большие лодки, железные топоры и, самое главное, ружья. Лишь сегодня некоторые океанийцы осознали весь ужас содеянного и, покаявшись, принесли извинения потомкам тех, чью ману они присвоили себе привычным для них тогда способом. Так, в 2009 г. жители острова Эроманга в составе меланезийского государства Вануату извинились перед 65-летним Чарльзом Мильнером-Уильямсом за то, что их предки 170 лет назад съели его прапрадедушку
. В 2007 г. на острове Новая Британия в Папуа – Новой Гвинее состоялась торжественная церемония, в ходе которой был улажен конфликт 1878 года, когда местные каннибалы съели группу миссионеров из Фиджи
.

Полуматериальные ценности жителей Океании

Впрочем, принято считать, что кое-где в Океании подобие денежной системы все же существовало. Учебники по истории экономики гласят, что гигантские каменные диски (с отверстиями в середине для удобства их транспортировки) на острове Яп в Федеративных Штатах Микронезии – это и есть одна из первых форм доисторических денег. В действительности, эти мегалитические «колеса» устанавливались у домов вождей как символ их могущества, причем размер камня соответствовал рангу вождя. Таким образом, каменные диски олицетворяли то, что невозможно было купить ни за какие деньги: ману.
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	Возможно, вид круглых по форме каменных дисков подсознательно заставил европейцев считать их деньгами по аналогии со звонкой монетой, которая была в ходу в эпоху первых контактов между западным миром и океанийцами. Но когда деньги приобрели бумажную прямоугольную форму, то авторам экономических учебников тут же пришла в голову мысль о том, что, возможно, полинезийская тапа – это тоже одна из форм доисторических денег.
Тапа – это кусок прямоугольной лубяной ткани, который полинезийцы носили на манер юбки; священная же тапа с нанесенными на нее ритуальными узорами (аналогичными нательным татуировкам) подносилась в дар вождям или отличившимся членам общины, а также передавалась из поколения в поколение как накопитель маны.

	Со времен оккупации Японией островов Микронезии, которые после Второй мировой войны перешли к США, в Восточном саду императорского дворца в центре Токио находится каменный диск с острова Яп. То есть, часть микронезийской маны оказалась у японцев-победителей.
	


То же самое можно сказать о других предметах дарообмена, в перечень которых, помимо пищи, входили особые раковины (европейские экономисты, как нетрудно догадаться, окрестили их доисторическими ракушечными деньгами), перья редких птиц, черепа предков или части тела павших на поле боя храбрых вражеских воинов, несущих в себе могущественную ману.

Главные материальные ценности океанийцев

Иногда мирный обмен дарами не удавался: например, из-за отсутствия эквивалентных ценностей, или же когда одно поселение почему-то было успешнее другого, в чем тут же угадывалось колдовство. И тогда островитяне предпочитали добывать желаемое путем вооруженных набегов на соседей, чтобы не только усилить свою ману, но и получить очень важные материальные объекты – а именно, свиней и женщин.

Приоритет отдавался свиньям – единственному источнику полноценного животного белка для островитян. На втором месте по значимости стояли женщины, способные выполнять самую тяжелую работу в доме и на огородах, а также производить будущие рабочие руки в виде детей. В мирной жизни свиньи и женщины предлагались вождям в дань уважения, а также служили подношениями на различных церемониях, включая принесение извинений потерпевшей стороне.

Свиньи до сих пор не утратили своей ритуальной ценности в океанийском обществе. Не далее как в 2002 году в Вануату свиньи были использованы в публичной церемонии урегулирования конфликта между тремя сторонами: государством, вооруженными силами и полицией. При участии традиционного Совета вождей (практически в каждой стране Океании Советы вождей играют значительную социально-политическую роль) процедура заключения мира выглядела следующим образом: «Премьер-министр Э. Натапей от лица правительства передал одну свинью Полицейским силам Вануату, а вторую – Мобильным силам Вануату. Полицейские силы Вануату и Мобильные силы Вануату также обменялись свиньями, а затем Совет вождей вручил свинью премьер-министру»
.

Первое знакомство океанийцев с денежной маной европейцев

Некоторые добрые европейские души пробовали расплатиться с островитянами, проявившими к ним сердечное отношение, «по совести»: то есть, самым ценным, что было у них – деньгами. В к. XIX в. один британский миссионер, которого тепло встретили на полинезийских островах Тонга, с почестями передал в дар местному вождю внушительную сумму прямоугольных бумажных денег, объяснив значимость подарка всеми доступными методами. Через какое-то время миссионер вновь оказался в тех краях и поинтересовался, как вождь распорядился деньгами. Тот с гордостью предъявил миссионеру священную тапу, в которую были вплетены драгоценные европейские бумажки и сообщил, что никто не имеет права прикасаться к тапе, кроме него, да и то по праздникам
.

Сдвиг традиционного сознания океанийцев в сторону европеизации после Второй мировой войны

Тем не менее, до 1940-х гг. количество белых людей на островах Океании в целом было не настолько значительным, чтобы островитяне до конца осознали глубину разрыва между собственными материальными ценностями и достижениями западной цивилизации.
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	Океанийцы познали эту разницу лишь в годы Второй мировой войны, когда увидели «несметные богатства» в виде железных предметов и продуктов питания на американских военных базах, рассредоточенных почти по всем островам Меланезии и Микронезии.

Деньги, вкус которых начали постепенно ощущать островитяне, а также хранившееся на складах американцев огромное (с их неискушенной точки зрения) количество продуктов питания, включая консервы в жестяной банке, жевательную резинку, шоколад, сигареты и алкоголь, который оказался гораздо крепче местного наркотического напитка кавы
, вызывали у океанийцев чувство священного трепета перед «благами» западного мира.

Поэтому, когда в 1945 г. американские войска покинули меланезийские острова, оставив свои базы лишь в Микронезии, островитяне уже не могли жить как прежде. Одни из них начали создавать свои партии, чтобы войти во власть и насладиться всеми благами белого мира, а другие воспользовались более привычным архаичным подходом к реальности.

	Традиционно для изготовления напитка кавы мужчины племени сообща жуют корень растения кавы, затем сплевывают массу в общий котел …
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	… после чего месиво отжимают – и напиток готов!

(Субтитры на англ. яз.: «В Вануату напиток кава очень крепкий, – крепче, чем на Фиджи»). Вануату, 2009
	


Культы карго

Архаичная логика заключалась в следующем: блага, прибывавшие из-за океана, на самом деле посылались океанийцам их великими предками, но белые люди при помощи своей великой магии перехватывали их и присваивали себе. Поэтому, чтобы восстановить справедливость, нужно было с максимальной точностью повторить все магические движения и жесты белых людей, чтобы «карго» (т.е. груз) был направлен по правильному адресу. Подобная логика породила культы карго, которые впервые появились на Фиджи еще в 1885 году и затем распространились по всей Океании. После Второй мировой войны ритуальная сторона новой религии состояла в точном имитировании действий американцев: например, островитяне прикладывали пустые бутылки к глазам, изображая бинокль; надевали на голову кокосовые «наушники», как у летчиков; размахивали руками на опустевших взлетных полосах, надеясь, что небо или океан пришлют им самолет или корабль, наполненный «карго».
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	Яркий пример послевоенного культа карго – это «Джон Фрум» в Вануату. Почти в нетронутом виде декорации для исполнения этого культа сохранились на острове Танна, где сегодня островитяне разыгрывают для туристов ритуалы призывания груза. Центральной фигурой выступает Джон Фрум – совмещенный образ американского солдата и Санта Клауса, который обещал в свое второе пришествие даровать островитянам бесплатные блага.

	Место поклонения Джону Фруму, о. Танна, 2012
	


Большинство культов карго в Океании исчезли уже к 1980-м гг., но Джон Фрум дольше остальных не терял своих последователей. Когда в 1960-х гг. одного из его приверженцев спросили, «девятнадцать лет — не слишком ли долго вы ждете “груза”, обещанного Джоном Фрумом?», ответ был таков: «Если вы ждете Иисуса Христа две тысячи лет, а он не приходит, то я могу ждать Джона Фрума больше, чем девятнадцать лет
».

Этой святой простотой океанийцев воспользовались их соплеменники из числа тех, кто оказался более адаптивным к новым реалиям. Так, в 1941 г. с приходом американских денег в Вануату появилось пророчество о том, что во время своего второго пришествия Джон Фрум принесет с собой новые деньги с изображением кокосового ореха. В связи с этим все должны были избавиться от валюты белого человека (при этом, видимо, указывалось, куда следовало передать «ненужные» деньги). Ситуацию исправило лишь вмешательство правительства, которое арестовало распространителей этого пророчества
.

Ритуалы призывания денег
В Папуа – Новой Гвинее (ПНГ) с пониманием того, как получить блага белых людей, дело обстояло ничуть не лучше. ПНГ представляется наиболее интересным объектом с точки зрения изучения перехода от архаического сознания к современному. Здесь в силу культурной, языковой и этнической раздробленности культы рождались один за другим, равно как и политические партии.

Последний культ карго был зафиксирован в ПНГ в 1971 г., а с его последователей было собрано 21 тыс. долл.
Некий мистер Палоау Малоат, который в 1970-х гг. стал членом Законодательного собрания на острове Манус, в течение ряда лет возглавлял антиправительственный и антимиссионерский культ карго. Он понял, как получить от этого мероприятия деньги и потом использовать их для того, чтобы проспонсировать свою предвыборную кампанию и оказаться в Законодательном собрании.
Таким способом одна из партий, оказавшихся в главном законодательном органе страны – Национальном парламенте, сумела собрать 120 тыс. долларов (и заодно подписей). Ее представители предлагали жителям многочисленных деревень закапывать деньги на специально отведенном участке земли, чтобы через полгода пожать урожай, во сто крат превышавший вложенную сумму. Для наглядности демонстрировалось «чудо», в которое многие верили. Также предлагалось заполнять деньгами чудодейственное корыто, которое после активной тряски якобы удваивало количество находившихся в нем монет
. В общем, способов «увеличить» свой капитал было, пожалуй, не меньше, чем в новой России в эпоху перестройки 1990-х гг. (достаточно вспомнить финансовую пирамиду Сергея Мавроди, сетевой маркетинг или систему клубов по принципу «приведи друга»).

Сегодня жители ПНГ продолжают совмещать архаику и современность в своем сознании. В 2012 г. мировая пресса вновь сообщала о том, что «в Папуа – Новой Гвинее арестованы 29 человек, которые убили и съели сырые мозги и суп из половых органов семи знахарей-врачевателей. По утверждению убийц, эти знахари были злыми колдунами и вытягивали деньги из бедных жителей глухих деревень. Съесть же их пришлось, чтобы вобрать в себя их сверхъестественные способности и стать пуленепробиваемыми»
.

По заявлению новогвинейских правоохранительных органов, убийства на почве колдовства составляют половину всех убийств в стране.

Чтобы решить эту проблему, Комитет оп правам человека ООН в Южнотихоокеанском регионе со штаб-квартирой в Суве, столице Фиджи, 8 марта 2012 года предложил правительству Папуа – Новой Гвинеи для начала отменить действие Закона о колдовстве от 1971 года, который, как указано в первой же его строке, «является Законом для предупреждения и наказания колдовских практик и прочих ведьмовских действий»
. Логичным доводом Комитета было то, что «Закон о колдовстве подрывает систему уголовного правосудия, усложняя процессуальные действия по уголовно наказуемым преступлениям – убийствам, вооруженным нападениям и изнасилованиям»
. Ведь на самом деле именно эти действия осуществляются в ходе расправы над «колдунами».

Океанийцы осваивают понятие «ресурсов»

Но постепенно в умах островитян начала складываться более реалистичная картина мира: за все блага, которые прибывают из-за океана, европейцы рассчитываются деньгами. А деньги у европейцев появляются от продажи ресурсов, которые они получают за счет территорий, исконно принадлежавших океанийцам. Осознание этого факта привело к появлению лозунгов вроде таитянского «Острова – для островитян, а белых – в океан!». Земельный вопрос, обострившийся в Океании в 1960-х гг., стал одной из основных причин появления первых политических партий, выступивших с идеей о предоставлении островам независимости.

Жителям плодородной Меланезии, в отличие от песчаных атоллов Полинезии и Микронезии, пришлось познать еще один ресурс – полезные ископаемые, скрытые под поверхностью земли. Например, на новогвинейском острове Бугенвиль в 1970-1990-х гг. шла гражданская война за отделение от Папуа – Новой Гвинеи, так как почти весь доход от добычи несметного количества полезных ископаемых направлялся в федеральный центр, минуя бюджет острова. Местные жители ничуть не богатели еще и потому, что добывающие компании, выкупившие у них земли, даже не думали брать их на работу, предпочитая труд более опытных во всех отношениях южноазиатских гастарбайтеров.
Тем временем для песчаных атолловых островов Полинезии и Микронезии основным источником дохода стала прибрежная рыба. В 1978 г. новые независимые страны Океании установили 200-мильную эксклюзивную экономическую зону вокруг островов, где обитают богатейшие в мире рыбные ресурсы. Дальше этой зоны начинаются головокружительные океанические глубины, в которых нет ничего живого, кроме планктона. Позволяя иностранным компаниям вылавливать рыбу в пределах этой зоны, океанийцы взимают с них определенную плату в зависимости от того, где производится добыча (чем ближе к суше, тем больше рыбы, и тем выше соответствующая плата).

Крошечные атолловые острова Полинезии, почти совсем лишенные каких-либо возможностей заработка из-за скудных ресурсов, самостоятельно разработали интересный способ получения доходов: они начали продавать марки и монеты с экзотической символикой, которые получили бешеную популярность у коллекционеров во всем мире.

Океанийский взгляд на демократию и бюрократию 

Сегодня 14 самостоятельных государств Океании обладают увесистыми демократическими конституциями и томами законодательных актов, гарантирующими права и свободы человека. Тем не менее, традиционное сознание то и дело становится причиной многих политических и экономических нелепиц, из-за которых то одна, то другая островная страна попадает на первые страницы мировых СМИ.

Чтобы увидеть, как чиновники государственных структур восприняли концепцию независимости, обратимся к свидетельствам француженки Мари-Ноэль Ферье-Паттерсон, которая в 1996-2003 гг. была направлена в Вануату в качестве представителя международной организацией по борьбе с коррупцией «Трансперенси Интернешнл». Вот выдержки из ее отчета:

«В Вануату люди не требуют от своих правителей ответа за взяточничество. Многие до сих пор не видят связи между снижающимся уровнем жизни и коррупцией в правительстве; они не понимают, что их апатия, которую они проявляют сегодня, приведет к падению их уровня жизни в будущем. Многие неглупые и образованные люди, в том числе молодые, оправдывают свое невмешательство понятием “меланезийская традиция”, которая не позволяет критиковать “больших людей”. Опять же, многие считают, что даже если институты власти и права в стране рухнут, то выкарабкаться из сложившейся ситуации помогут развитые страны, как это случилось с Соломоновыми Островами в 2003 г., когда австралийские военные восстановили в стране порядок.

У простых людей нет стимула изменить что-либо, а у власть имущих нет никакого страха перед наказанием»
.

Впрочем, в западном мире у власть имущих тоже нет страха перед наказанием. И это лишь подтверждает то, что европейская денежная «мана» пришлась океанийцам по вкусу.

Еще одно понятие, которое пришло в современность из прошлого, это понятие «ближний», которое в Океании обозначается термином «ванток» – большая семья, включающая в себя до тысячи родственников. А остальная часть мира – «чужие». И разве можно, будучи премьер-министром или президентом, приблизить к своей мане и дать войти в свой «ванток» (то есть, включить в состав кабинета министров) «чужих», а не своих? Но эту обычную для океанийцев практику родственных связей в управленческих структурах западный мир называет сухим словом «непотизм» и запрещает ее у себя на законодательном уровне.

Новейшие достижения океанийцев в области призывания денег

Независимость потребовала от новых океанийских государств выискивать все более изощренные способы привлечения денежной маны в условиях сокращения финансирования со стороны бывших метрополий.

Так как переходное сознание островитян почти не делает различий между доходами государства и личными доходами (а те, кто эти доходы стремится получить, не делает различий между бизнес-этикой и мошенничеством в выборе средств для достижения поставленной цели), Океания на пороге XXI века стала головной болью для всех международных инстанций, борющихся с отмыванием денег и прочими финансовыми махинациями.

Дело в том, что все западные инновации, способные приносить прибыль, приживаются на островах Океании стремительнее, чем этого можно было бы ожидать. Наиболее выгодным для островитян оказался интернет, возможности которого они освоили в середине 1990-х гг. Благодаря интернету 11 из 14 независимых стран Океании превратились в оффшорные юрисдикции: Острова Кука, Маршалловы Острова, Ниуэ, Науру, Палау, Самоа, Соломоновы Острова, Папуа – Новая Гвинея, Фиджи, Тонга и Вануату. В 2012 г. все они числились в «белом списке» Организации экономического сотрудничества и развития (ОЭСР), но с начала 1990-х и вплоть до 2009 г. им пришлось преодолевать тернистый путь через «черный» и «серый» списки.

В 2008-2010 гг. грянул глобальный экономический кризис, из-за которого финансовая помощь традиционных доноров и по совместительству региональных игроков – Австралии, США, Франции и Японии океанийским соседям была значительно урезана. Но крошечным независимым странам Океании было не привыкать. Именно спадом финансирования объясняется участие Таити в коррупционном скандале с продажей голосов в ФИФА в 2010 г.; а также крепнущая уверенность Палестины в обретении независимости после соответствующего голосования в ООН, членами которого являются 13 стран Океании.

Ни для кого не секрет, что голосами океанийцев в ООН и прочих международных организациях пользуются многие государства. Перед соблазном не устояла и Российская Федерация, которая в 2009 г. добилась признания независимости Южной Осетии и Абхазии со стороны Науру и Тувалу. Вануату тоже признало Абхазию, но отказалось от признания малобюджетной Южной Осетии.

Стремясь как можно чаще участвовать в международных голосованиях, страны Океании с завидной регулярностью меняют свои правительства: не выполнив или недовыполнив одни обязательства, при новом правительстве островитяне вправе брать на себя новые, равно как и резонно отказываться от старых. Неудивительно поэтому было слышать о том, что то Науру, то Вануату отзывали свои решения по Абхазии и Южной Осетии (в надежде снова получить материальный бонус за их повторное признание).

Также океанийцы научились виртуозно играть на амбициях неоколониальных метрополий, которые не хотят отказываться от огромных пространств Тихого океана. Французская Полинезия (Таити) и Новая Каледония, принадлежащие Франции, время от времени «пугают» своих патронов требованиями об отделении. В результате острова получают колоссальное (по океанийским меркам) спонсирование от Парижа и заверения в вечной дружбе с братскими народами Океании. Таити получает дополнительный доход благодаря регулярным напоминаниям об ущербе, нанесенном ядерными испытаниями, которые Франция проводила в 1966-1996 гг. А Новая Каледония, в свою очередь, получает компенсации за экологический ущерб от карьерного метода добычи никеля.

Такие же маневры проделывают микронезийцы с США, которые готовы компенсировать островитянам не только ядерные испытания середины XX в., но и войну в Ираке 2000-х гг., где участвовали призывники из Микронезии, - лишь бы Северные Марианские Острова, Маршалловы Острова, Палау, Гуам и Федеративные Штаты Микронезии не требовали расширения своей автономии.

В 2000-х гг. островным странам удалось получить немало прибыли за счет конкуренции двух новых региональных игроков – Китая и Тайваня. Целью Китая было переманить на свою сторону голоса океанийцев в ООН в вопросе о независимости непокорного Тайваня, который активно «дружил» с океанийцами, пытаясь добиться от них обратного. Китай вышел победителем в этом соперничестве, подчинив себе волю Тайваня и заручившись крепкой «дружбой» с океанийцами. За период китайско-тайваньской схватки в Океании появились новые аэродромы, больницы, школы и стадионы, а также сытость на довольных лицах океанийских политиков. 
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	Спаду интенсивности этой конкуренции во многом способствовала Австралия, которая конце 2000-х гг. инициировала принятие специального закона, ограничивающего объем помощи островам. Впрочем, в 2012 г. обострилась конкуренция между Китаем и США, от которой вновь начали выигрывать островитяне. 
В поисках путей накопления европейской денежной «маны» океанийцы не упускали ни малейшего шанса продать все что угодно: вымирающих дельфинов – Чили; домен «.tv», принадлежавший Тувалу – американской телекорпорации; паспорта, билеты и визы в США – террористам, находящимся в международном розыске; и многое, многое другое.

	Госсекретарь США Хиллари Клинтон с подарками от премьер-министра Островов Кука Генри Пуны. Раротонга, Острова Кука, 4 сентября 2012 г.
	


Но финансовые махинации, отмывание денег, торговля «живым товаром», контрабанда редких животных по размаху не могли сравниться с другой проблемой – незаконным оборотом наркотиков, достигшим пика к середине 2000-х гг. В 2004 г. на Фиджи была раскрыта крупнейшая в южном полушарии подпольная лаборатория по производству метамфетамина. Позднее там была задержана огромная партия героина, причем подпольную сеть держали китайцы из Гонконга
.

Однако все эти невзгоды были не способны заставить страны Океании сдать лидирующие позиции в рейтингах счастья ОЭСР. Ведь главное, что всегда в избытке есть у островитян, это яркое солнце над головой, бодрость духа и лучезарные улыбки на их неунывающих лицах. Кстати, это они тоже готовы продать растущему потоку туристов, который год от года осваивает все новые уголки Океании.

6. Что знали в Сиднее о войне 1812 г. (по материалам «Sydney Gazette and New South Wales Advertiser» за 1813 г.) (тезисы)
Массов А.Я.

В начале ХIХ в. будущий австралийский штат Новый Южный Уэльс все еще оставался крайне труднодоступным владением Англии. Информация о положении дел в мире, которую белые колонисты получали из привозимых в Сидней английских и иностранных газет, поступала туда крайне нерегулярно – вместе с посещавшими Сидней английскими или иностранными кораблями, и опаздывала более чем на 4 месяца: столько продолжалось плавание из Европы на пятый континент. В редакции единственной издававшейся в то время в Сиднее еженедельной газеты «Sydney Gazette and New South Wales Advertiser» отбирали и перепечатывали полученные сведения, нередко сопровождая их собственными комментариями. Что касается информации из России, то она опаздывала на еще больший срок – требовалось время, чтобы она дошла из Петербурга в Лондон. Именно поэтому первые сведения о начале войны наполеоновской Франции с Россией и отступлении русских достигли Австралии только к концу января 1813 г. Уже тогда в газете выражалась надежда на благоприятный исход войны для русских, ибо русская армия хорошо вооружена, дисциплинированна и отличается высоким боевым духом. Впрочем, поначалу «Sydney Gazette» куда больше внимания уделяла ходу военных действий против войск Наполеона в Испании и Португалии, где активное участие в боях принимала британская армия под командованием герцога Веллингтона.

Однако по мере осознания масштабов и значимости войны в России в деле борьбы с Наполеоном и, тем более, после поступления сведений о русских победах, внимание к русской кампании заметно возросло. В мае-июле 1813 г. из 6 полос газеты нередко более двух занимала информация из России. Еще в период отступления русской армии и потери Москвы «Sydney Gazette» отмечала, что затягивание боевых действий в холодной стране, населенной мужественным и умелым народом, чья преданность своей родине и государю вошла в анналы истории, является гибельным для французов. Потрясение вызвал несомненный для «британских» и «австралийских» англичан факт поджога москвичами собственного города. В готовности добровольно жертвовать нажитым имуществом и собственным комфортом видели бесспорное доказательство усиления народного сопротивления и залог грядущей победы. Информация об оставлении Наполеоном Москвы, бегстве и голоде французов начинает публиковаться на страницах «Sydney Gazette» нередко за счет увеличения объема номеров газеты. В основном, это перепечатки из лондонских и парижских изданий, перепечатки практически без купюр, с подробнейшим рассказом о ходе боевых действий, потерях сторон, фамилиях отличившихся военачальников. Нередко они предваряются комментариями насчет «необыкновенного счастья» от получения новых доказательств «блестящих успехов русских армий» и уверений в том, что каждое новое сообщение из Европы «увеличивает наши надежды на скорое ниспровержение тирана».

Позднее, после перемещения боевых действий за рубежи России, собственно русская тема отходит на второй план, хотя публикации о развитии событий в Европе продолжают регулярно появляться на страницах газеты. Последний всплеск интереса к событиям 1812 г. в России произошел в августе-сентябре 1814 г., когда Сидней посетил шлюп Российско-американской компании «Сувовров». Русские моряки первыми привезли в Австралию известие о свержении Наполеона. Немедленно, в день прихода «Суворова», 25 августа 1814 г. был выпущен внеочередной номер «Sydney Gazette», в городе устроен праздник и произведен салют. В номере газеты от 3 сентября со ссылкой на «джентльмена из команды ”Суворова”» была поме​щена корреспонденция с информацией о смерти фельдмаршала М.И.Кутузова и намерении правительства России увековечить память о событиях войны 1812 года. Были приведены также примеры героизма русских крестьян во время оккупации части русской территории французами.

События 1812 г. и наступивший после разгрома Наполеона непродолжительный период англо-русского согласия благотворно сказались на отношении белых австралийцев к России и русским. Вплоть до начала 30-х гг. ХIХ в. команды русских кораблей, посещавших Сидней и Хобарт, встречали как друзей и союзников, оказывая им самый теплый и дружественный прием.

7. Православная церковь в жизни русской диаспоры в Новой Зеландии (доклад)
Рудникова Е.В.


Несмотря на ощутимую даже в век информационных технологий отдаленность Новой Зеландии от остального мира, эта небольшая южно-тихоокеанская страна не раз становилась «страной обетованной» для эмигрантов российского происхождения. Четыре волны эмиграции из России докатывались и до далеких Южных морей. Но если первые три волны были связаны с социально-политическими событиями на родине, то последняя и самая многочисленная – постсоветская волна была и является следствием распада экономической системы бывшего Советского Союза. За период с 1991 по 2001 гг. русская колония в Новой Зеландии показала рост в 543% (!) и оказалась в списке самых быстрорастущих этнических диаспор страны наряду с выходцами из Южной Кореи, Индии и Китая. На ноябрь 2012 г. численность населения Новой Зеландии составила 4 476 745 человек. По данным национальной статистики, количество этнических русских на 2006 год составило около 5 тыс. чел. А в 2012 г. русскоязычных жителей насчитывалось уже более 15 тыс. чел., что составляет тем не менее всего 1% от численности населения страны. Согласно последней переписи 2006 г. (в 2011 г. перепись не проводилась из-за сильного землетрясения в г.Крайсчерче), европейцы по-прежнему остаются самой большой расовой группой, составляя 67,6 % от общей численности населения. В эту группу статистикой включены также иммигранты российского происхождения.

Современная Новая Зеландия является мультиэтничным и, как следствие, многоконфессиональным государством. В 2006 г. в ходе переписи населения вопрос о религиозной принадлежности допускал следующие варианты ответа: можно было указать более одной религии; ни одной религии; или отказаться от ответа. Более 2 млн. чел. или 55,6% среди ответивших на этот вопрос отнесли себя к христианству. Самыми большими христианскими номинациями являются пять церквей – католическая, методическая, англиканская, пресвитерианская и реформистская. Количество прихожан остальных христианских церквей, среди которых учтены и приходы Русской православной церкви (РПЦ), заметно уменьшилось по сравнению с данными 2001 г. и составило всего 186 234 чел. Одновременно в Новой Зеландии увеличивается численность людей, не считающих себя религиозными – от 1 028 052 чел. в 2001 г. (29,6%) до 1 297 104 чел. в 2006 г. (34,7%). При этом больше всего таких лиц присутствует среди европейских этнических групп и самих новозеландцев (37,7% и 37,6% соответственно).

Православие в Новой Зеландии представлено не только РПЦ, но и антиохийской, сербской, греческой и румынской церквями. По переписи 2001 г. о своей принадлежности к РПЦ заявили 2,5 тыс. чел. и еще 200 – к русской старообрядческой православной церкви. На общем фоне религиозной жизни в стране деятельность РПЦ и ее приходов не слишком заметна для всего населения. Возможно, что это связано не столько с усиливающимся феноменом малорелигиозности по всей стране, сколько с дисперсностью расселения русскоязычных иммигрантов. Кроме того, в среде новых русскоязычных эмигрантов стал распространяться баптизм. Только за последнее десятилетие в Новой Зеландии появились три русские общины христиан-евангелистов: «Божий поток» и «Свет» в Окленде, «Объединенная русскоязычная христианская община» в Веллингтоне. По сравнению с РПЦ, бережно сохраняющей национальные традиции России в интерьере и экстерьере храмов, языке богослужений и обрядности, не очень понимаемых эмигрантами с советским прошлым, в этих общинах акцент делается на изучение Библии и совместное времяпрепровождение прихожан по разнообразным поводам – от религиозных праздников до светских событий: выходов на природу, этнических ярмарок, спортивных соревнований и т.п.

Прихожане РПЦ проживают по всей территории Новой Зеландии, но русские православные храмы есть только в пяти местах: в Окленде – Храм Воскресения Христова, в Веллингтоне – Храм Христа Спасителя, в Крайсчерче – Храм Святителя Николая Чудотворца, в Палмерстоне-Норте – молитвенное помещение, принадлежащее Архангело-Михайловской православной общине и с октября 2011 г. – Храм Покрова Пресвятой Богородицы в местечке Лебонс Бэй, что находится недалеко от Крайсчерча (настоятель – иеромонах о. Амвросий). Все эти объекты находятся в ведомстве Австрало-Новозеландской епархии зарубежной РПЦ. В 2002 г. усилиями постсоветских эмигрантов была открыта Русская колокольня в знаменитых садах г. Гамильтона, но она является только православным символом национальной культуры, а не местом для совместной молитвы.

В тех местах, где нет русских православных храмов, прихожане РПЦ посещают богослужения в братских церквях. Так, например, на протяжении уже полутора веков русские эмигранты являются постоянными членами прихода Антиохийской православной церкви в храме Святого Михаила на крайнем юге страны в г. Данидине. Нередки случаи, когда для религиозных мероприятий арендуются помещения как в православных, так и в англиканских церквях. Последние особенно охотно идут навстречу подобным просьбам, поскольку тенденция к снижению религиозности населения в стране приводит к уменьшению численности приходов и, как следствие, к недостатку средств по поддержанию помещений этих храмов.


Первым местом встречи русских православных эмигрантов стал Михайловский храм в г. Данидине. В конце XIX в. выходцы из Сирии и Ливана стали основателями православной веры в Новой Зеландии, а храм Святого Михаила, построенный на средства прихожан в Данидине в 1911 г., – первым зданием в Австралазии, специально возведенным для нужд этой религиозной конфессии. С 1910 по 1913 гг. там проводил богослужения русский священник Николай Манавич (Nicholas Manavitch), служивший до этого в США и Канаде, а после 1913 г. уехавший в Австралию.

Первые русские православные церкви в Новой Зеландии появились только после окончания Второй мировой войны и почти одновременно в городах Окленд, Веллингтон и Крайсчерч. Они строились на средства и силами эмигрантов из России, прибывших в Новую Зеландию в период 1949-1952 гг. в качестве перемещенных лиц из Европы и беженцев из Китая. По подсчетам В.Н.Земскова на январь 1952 г., в качестве «ди-пи»
 в Новую Зеландию въехали 631 чел., имевших до войны советское гражданство. Но русскими себя назвали только три (!) человека. Эта цифра весьма условна. Беженцев – этнических русских с российским прошлым было на порядок больше, что доказывается внимательным изучением архивных списков пассажиров морских судов, арендованных Международной организацией по делам беженцев. Многие из пассажиров изменяли свою этническую принадлежность для того, чтобы избежать возможной репатрииации в СССР из европейских послевоенных лагерей. Но сохраняемые беженцами славянские имена и фамилии с записью российских мест рождения, сопровождаемые указаниями о своем православном вероисповедании, недвусмысленно показывают истинный размер российской миграции в этот период. Подтверждает этот факт и новозеландская статистика: при проведении национальных переписей 1945, 1951 и 1956 гг. этническими русскими себя называли 348, 506 и 740 чел. соответственно. В составе перемещенных лиц были представители всех предыдущих волн эмиграции из России.

Сначала беженцы направлялись в сортировочный лагерь Пахиатуа на Северном острове, откуда через несколько месяцев их расселяли по всей стране, – так появились новые русские общины в городах Крайсчерч, Веллингтон, Окленд и Данидин. Основой для сближения переселенных семей был не только русский язык, но и общая православная вера. Многие из них познакомились между собой еще в европейских лагерях или во время морского путешествия в Новую Зеландию.

В 1951 г. началось строительство Воскресенского храма в Окленде. Земельный участок для церкви был передан в дар будущей церкви О.Н.Тецнер – дочерью последнего несостоявшегося из-за Февральской революции 1917 г. царского губернатора Тверской области. Храм был построен силами прихожан и освящен в 1953 г. Внутреннее убранство церкви было предметом споров, поэтому в 1956 г. О.Н.Тецнер специально для изучения интерьера православного храма совершила поездку на противоположный конец страны – в Михайловский храм в Данидине. В 1963 г. был освящен Николаевский храм в Крайсчерче. Но еще до этого события здесь в среде бывших «ди-пи» организовалась небольшая православная община, объединявшая около двадцати русских семей. До появления храма богослужения проводились в доме Е.П.Пахомова, русского эмигранта дореволюционной волны, который был лидером этой общины вплоть до своей кончины в 1956 году. В 1951 г. под церковь был переоборудован небольшой дом, а в 1962 г. было заложено современное здание церкви.


В Веллингтоне будущие прихожане трижды выкупали для своих нужд уже построенные здания, адаптируя их под свои потребности. В первый раз для нужд православной общины был арендован дом в центре города на Pirie Street. Его помещения были перестроены и расширены; одновременно сдавались внаем комнаты на втором этаже дома и проводились платные концерты. Вместе с пожертвованиями все это дало возможность приходу выкупить это здание для церкви, и с 1955 г. здесь начались регулярные богослужения. По этому адресу церковь просуществовала 40 лет; в 1995 г. дом был продан и взамен него куплено другое здание на Webb Street. Но там службы проводились всего пять лет: приходу пришлось вновь продать здание из-за его слабой сейсмоустойчивости, выявленной при проверках мэрией города. Необходимо было сделать серьезные вложения в укрепление помещений, на что у прихода не было средств. Здание вновь было продано. В настоящее время Храм Христа Спасителя размещается в отдалении от центра города – в районе Мирамар на Darlington Road, занимая помещение, ранее принадлежащее пресвитерианской церкви. Здание было также переоборудовано прихожанами и обустроено согласно православным нормам. Православный храм Покрова Пресвятой Богородицы в поселении Лебонс Бэй на Южном острове был освящен 29 октября 2011 г. Храм был заложен в 2007 году, его прототипом стала церковь Успения Пресвятой Богородицы, возведенная в 1599 году на Новгородской земле. Небольшая деревянная церковь была построена в месте, где в Новой Зеландии ежегодно проводится православный детский лагерь. Идея возведения храма и ее воплощение в реальность принадлежат представителям последней волны эмиграции из России.
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Усилившиеся с прибытием русских беженцев из Европы и Китая религиозные потребности были выражены в обращении верующих в Австрало-новозеландскую епархию РПЦЗ с просьбой назначить им постоянного священника. И уже в сентябре 1950 г. из Австралии в Новую Зеландию епархией был направлен Алексей Годяев, который стал проводить богослужения во всех центрах расселения русской колонии. Его сопровождала семья – жена и дочь. По сути, именно он стал первым православным священником РПЦ в Новой Зеландии за прошедшие сто лет ее истории. Ряд деталей в биографии упоминавшегося выше Н.Манавича из Михайловского храма в г.Данидине не позволяют говорить о нем как о первом представителе РПЦ в Новой Зеландии.


В настоящее время в Новой Зеландии работают четыре православных священника: благочинный всех новозеландских приходов протоиерей Владимир Бойков, иерей Аркадий – настоятель русской церкви в Крайсчерче, иерей Евгений Куланов – священник Воскресенской церкви в Окленде и иерей Александр Скорик – приходской священник храма в Веллингтоне. Лишь иногда в настоящее время (в связи с возрастом и здоровьем) проводит богослужения иеромонах о. Амвросий, проживающий сейчас в Палмерстоне-Норте. Он человек необычной судьбы – новозеландец по рождению, выучивший русский язык и принявший православие.

Роль православного священника в эмиграции очень велика. Помимо проведения канонических богослужений по церковному календарю, он проводит все обряды – от крещения до отпевания. Кроме того, именно к священнику на исповедь приходят те, кто попадает в сложные жизненные ситуации, когда в новой стране не с кем поделиться своими страхами и сомнениями. Все православные священники в Новой Зеландии имели и имеют семьи и поэтому вынуждены зарабатывать себе на проживание, так как, несмотря на увеличение численности посещающих церковь, подаяний на содержание храмов и на жизнь недостаточно. Скромность в пожертвованиях – особенность не только постсоветских прихожан. Например, даже А.Годяеву приходилось помимо проведения богослужений на всей территории страны зарабатывать на жизнь своей прежней светской профессией инженера по пищевым технологиям, что он делал весьма успешно. В настоящее время он считается одним из основателей знаменитого новозеландского сыроделия.
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	о. Алексей. Из фотоархива Храма Христа Спасителя,  Веллингтон, Новая Зеландия, 2011
	о. Амвросий (Ambrose). Из фотоархива Храма Христа Спасителя, Веллингтон, Новая Зеландия, 2011


Внешне храмы РПЦ в Новой Зеландии являются простыми объектами с минимумом архитектурных излишеств. Все они не похожи друг на друга. На некоторых зданиях имеется маленький купол с православным крестом, на других – только православный крест. Располагаются все храмы, за исключением новой церкви на Южном острове, в жилых районах городов и только невысокий забор может отделять их территорию от соседнего обычного жилого дома. Все здания, кроме православной церкви в Веллингтоне, имеют небольшой размер. В обычные службы там присутствует не более двадцати человек. Поэтому в такие праздники как, например, Пасха или Рождество, когда прихожане и гости просто не вмещаются в помещение церквей, арендуется другое помещение или служба ведется на улице, что нередко вызывает протесты окрестных жителей. Внутреннее убранство церквей составляет гордость их приходов. Многие иконы и предметы церковной утвари являются произведениями не только православного искусства, но и семейными реликвиями. Богослужения ведутся по традиционному церемониалу с чтением религиозных текстов на церковнославянском языке. В отсутствие священника некоторые службы могут проводиться самими прихожанами. При всех крупных приходах есть небольшие библиотеки и воскресные школы для детей, где большое внимание уделяется изучению русского языка и основ православной культуры.
Но в праздничные дни храмы переполнены и на территории церкви могут находиться сотни людей. Большинство прихожан православных приходов РПЦ в Новой Зеландии являются постсоветскими эмигрантами. «… покидая Родину, нынешние эмигранты никакой особой культуры и традиции с собой не уносят, - отмечает в одной из своих проповедей протоиерей Александр Ткачев. – Только тоску и боль, смущение и смятение уносят они».
	[image: image12.jpg]



	Современный количественный состав православных приходов внешнему наблюдателю определить довольно сложно. Церковная статистика, если она и существует, не является общедоступным источником и поэтому не может быть использована в данном исследовании. На обычные службы, как указывалось выше, приходят только постоянные прихожане – от нескольких человек до нескольких десятков.

	о. Владимир, Новая Зеландия. Фото автора, 2010
	



В этом возможно и состоит основное различие между постсоветской и послевоенной волнами эмиграции. Первые прихожане православных приходов уже не являются постоянными посетителями храмов. Причины называются разные – от возраста до неприятия новых эмигрантов. Но в Новой Зеландии именно последние реанимировали Николаевский храм в Крайсчерче в середине 1990-х гг., возвели новую православную церковь на Южном острове в 2011 г. и Русскую колокольню в садах г. Гамильтона, собирают средства на новый храм в Окленде и посылают своих детей в воскресные школы при храмах: «Все остальное приходится открывать и приобретать в новой земле и под чужим небом» (о. А.Ткачев).

8. Вьетнамцы в Австралии (тезисы)
А.А. Соколов
История переселения вьетнамцев в Австралию берет начало со второй половины 1970-х гг., ранее в стране насчитывалось около 2 тыс. лиц вьетнамского происхождения. Затем последовали две волны прибытия эмигрантов из Вьетнама в Австралию – в середине и в конце 1980-х гг. 
Согласно национальной переписи 2006 г., в Австралии проживало более 173 тыс. лиц, заявивших о своем вьетнамском происхождении. Из них более 158 тыс. родились во Вьетнаме. Вьетнамские австралийцы составляют 7-ю по численности этническую группу в стране, а вьетнамский язык является 6-м по частоте употребления – на нем говорит около 195 тыс. чел. Они быстро инкорпорируются в социальную структуру Австралии, отличаются большой активностью, имеют высокий уровень образования. 30% австралийских вьетнамцев – католики, они также исповедуют буддизм, даосизм, культ предков.
Более ¾ вьетнамских австралийцев проживают в Южном Уэльсе (40,7%) и в Виктории (36,8%). Большую часть вьетнамской диаспоры составляют беженцы, покинувшие свою историческую родину после окончания Второй Индокитайской войны, среди них распространены оппозиционные настроения в отношении вьетнамского правительства.
Согласно телефонному справочнику Мельбурна, популярная вьетнамская фамилия Нгуен входит в семерку наиболее распространенных фамилий в Австралии и занимает второе место, пропустив вперед только Смит (Smith).
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